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(Akty, ktorych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1640/2006
z dnia 7 listopada 2006 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczegélowych zasad stosowania

ustalen  dotyczacych  przywozu owocéw i warzyw (1),
w szczegblnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94  przewiduje,

w  zastosowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania
przez Komisj¢ standardowych wartosci dla przywozu
z krajow trzecich, w odniesieniu do produktéow
i okreséw okreslonych w jego Zalaczniku.

() W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe warto$ci w przywozie powinny zosta¢ ustalone
w wysokoSciach okreSlonych w Zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci w  przywozie, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone sa zgodnie
z tabelg zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w dniem

8 listopada 2006 r.

zycie z

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 7 listopada 2006 r.

() Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 386/2005 (Dz.U. L 62
z 9.3.2005, str. 3).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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do rozporzadzenia Komisji z dnia 7 listopada 2006 r. ustanawiajacego standardowe wartosci w przywozie dla
ustalania ceny wejécia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (1) Standardowa warto$¢ w przywozie

070200 00 052 71,9
096 40,4

204 60,4

999 57,6

0707 00 05 052 107,2
204 46,9

220 155,5

628 196,3

999 126,5

07099070 052 90,6
204 62,0

999 76,3

0805 2010 204 79,7
999 79,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 63,1
0805 20 90 400 86,7
528 75,5

624 86,7

999 78,0

0805 5010 052 59,7
388 47,6

524 56,1

528 39,9

999 50,8

080610 10 052 97,9
400 211,5

508 248,6

999 186,0

0808 10 80 388 77,7
400 99,3

720 73,5

800 160,5

804 103,2

999 102,8

0808 20 50 052 64,3
400 174,0

720 77,4

999 105,2

(") Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 750/2005 (Dz.U. L 126 z 19.5.2005, str. 12). Kod ,999"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1641/2006
z dnia 6 listopada 2006 r.

ustanawiajace zakaz polowow dorsza w strefach ICES Ila (wody terytorialne WE) i IV przez statki
plywajace pod bandera Szwecji

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia
20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i zréwnowazonej
eksploatacji zasobéw rybotéwstwa w ramach wspdlnej polityki
ryboléwstwa (1), w szczeg6lnosci jego art. 26 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2847/93 z dnia
12 pazdziernika 1993 r. ustanawiajace system kontroli majacy
zastosowanie  do  wspélnej  polityki  ryboldwstwa (?),
w szczeg6lnosci jego art. 21 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 51/2006 =z dnia
22 grudnia 2005 r. ustalajace wielkoSci dopuszczalnych
polowéw na 2006 r. i zwigzane z nimi warunki dla
niektérych zasobéw rybnych i grup zasobéw rybnych,
stosowane na wodach terytorialnych Wspdlnoty oraz
w odniesieniu do statkéw wspélnotowych na wodach,
na ktérych wymagane s3 ograniczenia polowowe (%),
okresla kwoty na rok 2006.

(20  Wedlug informacji przekazanych Komisji statki plywajace
pod banderg pafistwa czlonkowskiego okreslonego
w Zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia lub zarejes-
trowane w tym panstwie czlonkowskim wyczerpaly
kwote na potowy zasobu w nim okreslonego przyznana

na 2006 r.

(3)  Nalezy zatem zakazal polowdw tego rodzaju zasobow
oraz jego przechowywania na pokladzie, przeladunku
i wyladunku,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Wyczerpanie kwoty

Kwote polowowsa przyznang na 2006 r. paistwu czlonkow-
skiemu okre$lonemu w Zalgczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia w odniesieniu do zasobu w nim okre$lonego uznaje
si¢ za wyczerpang z dniem wymienionym w tym Zalaczniku.

Artykut 2
Zakazy

Z dniem wymienionym w Zalgczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia zakazuje si¢ potowéw zasobu okreslonego w Zalaczniku
przez statki plywajace pod bandera panstwa czlonkowskiego
w nim okre$lonego lub zarejestrowane w tym pafstwie czlon-
kowskim. Po tej dacie zakazuje si¢ przechowywania na pokla-
dzie, przetadunku lub wyladunku omawianego zasobu zlowio-
nego przez te statki.

Artykut 3
Wejicie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 6 listopada 2006 r.

(") Dz.U. L 358 z 31.12.2002, str. 59.

() Dz.U. L 261 z 20.10.1993, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 768/2005 (Dz.U. L 128
z 21.5.2005, str. 1).

() Dz.U. L 16 z 20.1.2006, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1591/2006 (Dz.U. L 296 z 26.10.2006,
str. 1).

W imieniu Komisji
Jorgen HOLMQUIST

Dyrektor Generalny ds. Rybotéwstwa i Gospodarki

Morskiej
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Nr 45
Panistwo czlonkowskie Szwecja
Zasob COD[2AC4
Gatunek Dorsz (Gadus morhua)
Strefa Ila (wody WE), IV
Data 6 pazdziernika 2006 r.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1642/2006
z dnia 7 listopada 2006 r.

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 51/2006 w odniesieniu do limitéw polowowych dla
zasobow szprota w strefach ICES Ila (wody WE) i IV (wody WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 51/2006 z dnia
22 grudnia 2005 r. ustalajace wielkosci dopuszczalne polowow
na 2006 r. i inne zwigzane z nimi warunki dla niekt6rych
zasoboéw rybnych i grup zasobéw rybnych, stosowane na
wodach terytorialnych Wspélnoty, oraz w odniesieniu do
statkéw wspdlnotowych na wodach, gdzie wymagane sa ogra-
niczenia polowowe (1), w szczegdlnosci jego art. 5 ust 7,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Wstepne limity polowowe dla szprota w strefach ICES Ila
(wody WE) i IV (wody WE) =zostaly ustalone
w zalaczniku IA do rozporzadzenia (WE) nr 51/2006.

()  Zgodnie z art. 5 ust. 7 tego rozporzadzenia Komisja
moze zmieni¢ limity polowowe w $wietle informacji
naukowych zebranych w pierwszej polowie 2006 r.

(3) W s$wietle informacji naukowych zebranych w pierwszej
polowie 2006 r. limity polowowe dla szprota
w przedmiotowych strefach powinny zostaé zmniej-
szone.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 51/2006.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu ds. Ryboléwstwa
i Akwakultury,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku TA do rozporzadzenia (WE) nr 51/2006 wpro-
wadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszego rozpo-
rzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 7 listopada 2006 r.

() Dz.U. L 16 z 20.1.2006, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1891/2006 (Dz.U. L 296 z 26.10.2006,
str. 1).

W imieniu Komisji
Joe BORG
Czlonek Komisji
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W zalgczniku A do rozporzadzenia (WE) nr 51/2006 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

Pozycja dotyczaca zasobow szprota w strefach Ila (wody WE) i IV (wody WE) otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Szprot Strefa: Ila (wody WE), IV (wody WE)
Sprattus sprattus SPR/2AC4-C
Belgia 1787 Zapobiegawcze TAC.

. Stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Dania 141 464 Stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Niemcy 1787 Stosuje si¢ art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
Francja 1787 nr 847/96.

Niderlandy 1787
Szwecja 1330 (Y)
Zjednoczone Krdlestwo 5898
WE 155 840
Norwegia 10 000 (%)
Wyspy Owcze 9160 (%)
TAC 175 000

(") Lacznie z dobijakowatymi.
(%) Moga by¢ potawiane jedynie na podobszarze IV (wody WE).

(%) llo¢ te mozna polawia¢ w rejonie IV i Vla na pélnoc od 56° 30’ N. Kwota obejmuje maksymalny przyléw w wysokosci 1 832 ton
Sledzi. Po wyczerpaniu tej kwoty przylowéw potéw przez Wyspy Owcze z uzyciem sieci o rozmiarze oczek mniejszym niz 32 mm jest
zabroniony na wodach Wspdlnoty. Kazdy przytow blekitka wlicza si¢ do kwoty blekitka ustanowionej dla obszaréw Vla, VIb i VIL”
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 16432006
z dnia 7 listopada 2006 r.

ustanawiajace szczegblowe zasady stosowania przyznawania pomocy w odniesieniu do wywozu
produktéw z woltowiny i cieleciny, ktére moga korzystac ze szczegélnych regulacji przywozowych
W panstwie trzecim

(Wersja skodyfikowana)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1254/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku woto-
winy i cieleciny ('), w szczegdlnosci jego art. 29 ust. 2,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2931/79 z dnia
20 grudnia 1979 r. w sprawie udzielania pomocy w wywozie
produktéw rolnych mogacych korzystal ze szczegdlnych regu-
lagji przywozowych w panstwach trzecich (), w szczegdlnosci
jego art. 1 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2973/79 z dnia
21 grudnia 1979 r. ustanawiajace szczegdlowe zasady
stosowania przyznawania pomocy w odniesieniu do
wywozu produktéw z wolowiny i cieleciny, ktére moga
korzysta ze szczegélnych regulacji przywozowych
w pafistwie trzecim (3), zostalo kilkakrotnie znaczaco
zmienione (*). Dla zapewnienia jasnoci i zrozumialo$ci
powinno wigc zosta¢ skodyfikowane.

(2)  Stany Zjednoczone Ameryki stosuja szczeg6lne ustalenia
dla ilosci 5 000 ton rocznie wolowiny i cieleciny pocho-
dzacej ze Wspdlnoty i spetniajacej okreslone wymagania.
Jednym z tych wymagan jest zaopatrzenie migsa
w $wiadectwo tozsamosci wydane przez pafistwo czlon-
kowskie dokonujace wywozu.

(3)  Swiadectwa tozsamosci wydaje si¢ jedynie dla 5 000 ton
kwalifikujacych si¢ do szczegdlnych ustalen. Dlatego
nalezy uwzgledni¢ zezwolenie Komisji przed wydaniem

(") Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

(3 Dz.U. L 334 z 28.12.1979, str. 8.

() Dz.U. L 336 z 29.12.1979, str. 44. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1234/2006 (Dz.U. L 225
z 17.8.2006, str. 21).

(%) Patrz: zalgcznik IL

pozwolenia na wywéz w odniesieniu do danego miesa.
Ponadto tolerancja przewidziana w art. 8 ust. 4 rozpo-
rzadzenia Komisji (WE) nr 1291/2000 z dnia 9 czerwca
2000 r. ustanawiajacego wspllne szczegdlowe zasady
stosowania systemu pozwolen na wywdz i przywoz
oraz $wiadectw o wczeSniejszym ustaleniu refundacji
dla produktéw rolnych (°) nie powinna by¢ stosowana
do ilosci przekraczajacej ilo§é, dla ktorej wydano pozwo-
lenie.

(4 Konieczne jest okreslenie charakteru $wiadectw tozsa-
mosci oraz niezbednych procedur ich stosowania.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wolowiny
i Cieleciny,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia szczegdlowe zasady
stosowania w odniesieniu do wywozu do Stanéw Zjednoczo-
nych 5000 ton rocznie wolowiny i cieleciny pochodzacej ze
Wspdlnoty, $wiezej, schlodzonej lub mrozonej, kwalifikujacej
si¢ do szczegdlnych regulacji.

2. Migso okreSlone w ust. 1 musi spelniaé wymagania
w zakresie ochrony zdrowia ustanowione przez panstwo trzecie
przywozu i pochodzi¢ od zwierzat ubitych nie wcze$niej niz
dwa miesigce przed przeprowadzeniem odprawy celnej w celu
wywozu.

Artykut 2

W momencie odprawy celnej migsa w celu wywozu wydane
zostaje, na zadanie osoby wnioskujacej, Swiadectwo tozsamosci
okreslone w art. 3, po okazaniu pozwolenia na wywoéz okres-
lonego w art. 12 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1445/95 (%)
i $wiadectwa weterynaryjnego z datg uboju zwierzat, z ktdrych
pochodzi migso, o jakie wnioskowano na mocy art. 12 tego
rozporzadzenia.

Artykut 3

1.  Swiadectwo tozsamosci sporzadza si¢ na formularzu
odpowiadajacym wzorowi z zalacznika I, w co najmniej jednej
kopii.

() Dz.U. L 152 z 24.6.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 410/2006 (Dz.U. L 71
z 10.3.2006, str. 7).

() Dz.U. L 143 z 27.6.1995, str. 35.
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Swiadectwo wydaje si¢ W jezyku angielskim na biatym papierze
o wymiarach 210 x 297 mm. Kazde $wiadectwo oznaczone jest
indywidualnym numerem seryjnym przypisanym przez urzad
celny okreslony w art. 4.

Pafistwo czlonkowskie wywozu moze zazadaé, by $wiadectwo
wydawane na jego terytorium bylo drukowane w jednym
sposrod jego jezykéw urzedowych oraz w jezyku angielskim.

2. Kopie zawierajg ten sam numer seryjny co oryginal.
Wszystkie dane w oryginale i na kopiach pisane sa na maszynie
lub, w przypadku pisma recznego, atramentem i drukowanymi
literami.

Artykut 4

1. Swiadectwo tozsamosci i kopie wydaje urzad celny,
w ktérym migso przechodzi odprawe celng w celu wywozu.

2. Urzad celny okre$lony w ust. 1 potwierdza oryginal $wia-
dectwa we wlasciwej sekcji i przekazuje Swiadectwo danej
stronie, zatrzymujac kopie.

Artykut 5

Pafistwa czlonkowskie podejmujg niezbedne Srodki w celu
sprawdzenia pochodzenia i charakteru produktéw, dla ktérych
wydawane s3 $wiadectwa tozsamosci.

Artykut 6
Rozporzadzenie (EWG) nr 297379 zostaje uchylone.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia nalezy odczytywad
jako odeslania do niniejszego rozporzadzenia, zgodnie
z tabelg korelacji w zalgczniku IIL

Artykut 7

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 7 listopada 2006 r.

W imieniu Komisji
Franco FRATTINI
Wiceprzewodniczgcy
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ZALACZNIK |

EUROPEAN COMMUNITIES

1 Exporter 2 Certificate No ORIGINAL

CERTIFICATE OF IDENTITY
8 Consignee EXPORT OF CERTAIN BEEF AND VEAL
TO THE UNITED STATES OF AMERICA

NOTES
A. This certificate must be made out in one original and not less than one copy.

B. The original and at least one copy must be produced for certification to the customs office at which customs
export formalities are completed.

C. The original must be produced to the customs authorities of the United States of America.

4 Marks, numbers, humber and kind of packages, description of goods 5 Gross weight | 6 Invoice Nos

7 Net weight

4 Marks, numbers, number and kind of packages, description of goods 5 Gross weight | 6 Invoice Nos

7 Net weight

8 DECLARATION BY THE EXPORTER

The undersigned exporter declares that the goods described above conform to the provisions of Regulation (EC) No

At , on

(Signature)

9 CERTIFICATION BY THE COMPETENT CUSTOMS OFFICE

Customs formalities for export to the USA, including Puerto Rico, of the goods covered by this certificate have been
completed.

At , on

(Signature) (Stamp)
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ZALACZNIK 1T
Uchylone rozporzadzenie i jego kolejne zmiany
Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2973/79 ()
(Dz.U L 336 z 29.12.1979, str. 44)

Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2077/80
(Dz.U. L 202 z 2.8.1980, str. 22)

Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 3582/81
(Dz.U. L 359 z 15.12.1981, str. 14)

Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 3434/87 Tylko artykut 1
(Dz.U. L 327 z 18.11.1987, str. 7)

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1234/2006
(Dz.U. L 225 z 17.8.2006, str. 21)

(") Niniejsze rozporzadzenie zostalo takze zmienione art. 18 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2377/80 (Dz.U. L 241 z 13.9.1980, str. 5),
uchylonego rozporzadzeniem (WE) nr 1445/95.

ZALACZNIK I

TABELA KORELAC]I

Rozporzadzenie (EWG) nr 297379 Niniejsze rozporzadzenie

Artykut 1 Artykut 1
Artykut 3 Artykul 2
Artykut 4 Artykul 3
Artykul 5 Artykut 4
Artykut 6 Artykut 5
— Artykul 6
Artykut 8 Artykul 7
Zakacznik Zakacznik 1
— Zakgcznik 11
— Zakgcznik 111
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1644/2006
z dnia 7 listopada 2006 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1483/2006 w odniesieniu do iloici objetej przetargiem stalym
na odsprzedaz na rynku Wspdélnoty zb6z znajdujacych si¢ w posiadaniu agencji interwencyjnych
pafistw czlonkowskich

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, 51 859 ton w Belgii, 44 440 ton w Polsce i 27 020 ton
na Litwie; oraz odnoszacych si¢ do jeczmienia, do
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspélnote Europejska, wysokoci 100 000 ton we Francji, 100 000 ton

w Niemczech, 75000 ton w Finlandii, 58 004 ton
w Szwecji, 41 927 ton w Polsce, 28 830 ton w Danii,
24 825 ton w Zjednoczonym Krélestwie, 25 787 ton na
Litwie, 22 461 ton w Austrii, 6 340 ton w Belgii.

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
zbdz (1), w szczegblnosci jego art. 6,

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)

a takze majac na uwadze, co nastepuje: &)
12 €PH nr 1483/2006.

(1) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1483/2006 (%) otwo- . o o )
rzylo stale przetargi na odsprzedaz na rynku Wspdlnoty (4)  Srodki przewdmane W ninigjszym rozporze}dzefl}u 53
zb6z znajdujacych si¢ w posiadaniu agencji interwencyj- zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,
nych panistw czlonkowskich.

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

(2)  Majac na uwadze sytuacje na rynkach pszenicy
zwyczajnej 1 zyta we Wspdlnocie oraz wzrost popytu Artykut 1
na zboza odnotowany w réznych regionach w trakcie
ostatnich tygodni, niezbedne okazuje si¢ udostepnienie Zatycznik 1 do rozporzadzenia (WE) nr 14832006 zastepuje
w niektérych panfstwach cztonkowskich nowych iloci si¢ tekstem Zalgcznika.
zb6z znajdujacych si¢ w posiadaniu agencji interwencyj-
nych. W zwiazku z tym nalezy zezwoli¢ danym agen- Artykut 2
cjom interwencyjnym panstw cztonkowskich na przysta-
pienie do zwigkszenia ilosci zgloszonych do przetargu, Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego publi-
odnoszacych si¢ do pszenicy zwyczajnej, do wysokosci kacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 7 listopada 2006 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 276 z 7.10.2006, str. 58. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1586/2006 (Dz.U. L 294
z 25.10.2006, str. 21).
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ZALACZNIK

ZALACZNIK T

WYKAZ PRZETARGOW

Panistwo cztonkowskie

Tloci udostgpnione do sprzedazy na rynkach
wewnetrznych

(w tonach)

Pszenica
zZwyczajna

Jeczmien

Kukurydza

Zyto

Agengja interwencyjna
Nazwa, adres i dane kontaktowe

Belgique/Belgié

51 859

6 340

Bureau d'intervention et de restitution belge/Belgisch Interventie- en
Restitutiebureau

Rue de Tréves/Trierstraat 82

B-1040 Bruxelles/Brussel

Tél. (32-2) 287 24 78

Fax (32-2) 287 25 24

E-mail: webmaster@birb.be

Cesk4 republika

Stdtni zemédélsky intervencni fond
Odbor rostlinnych komodit

Ve Smeckéch 33

CZ-110 00, Praha 1

Tél. (420) 222 87 16 67222 87 14 03
Fax (420) 296 80 64 04

e-mail: dagmar.hejrovska@szif.cz

Danmark

174021

28 830

Direktoratet for FedevareErhverv
Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn V

Tél. (45) 33 95 88 07

Fax (45) 33 95 80 34

E-mail: mij@dffe.dk & pah@dffe.dk

Deutschland

350 000

100 000

336 565

Bundesanstalt fiirr Landwirtschaft und Erndhrung
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Tél. (49-228) 6845-3704

Fax 1 (49-228) 6845-3985

Fax 2 (49-228) 6845-3276

E-Mail: pflanzlErzeugnisse@ble.de

Eesti

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Narva mnt 3, 51009 Tartu

Tel: (372) 7371 200

Faks: (372) 7371 201

E-post: pria@pria.ee

Elldda

Payment and Control Agency for Guidance and Guarantee Community
Aids (OPEKEPE)
Acharnon 241
GR-104 46 Athens
Tél. (30-210) 21 24 787
(30-210) 21 24 754
Fax (30-210) 21 24 791
e-mail: ax17u073@minagric.gr

Espafia

Secretaria General de Intervencion de Mercados (FEGA)
Almagro, 33 E-28010 Madrid

Tél. (34) 913 47 47 65

ax (34) 913 47 48 38

Correo electrénico: sgintervencion@fega.mapa.es

France

100 000

Office national interprofessionnel des grandes cultures (ONIGC)
21, avenue Bosquet

F-75326 Paris Cedex 07

Tél. (33-1) 4418 2229 et 23 37

Fax (33-1) 44 18 20 08 et 20 80

e-mail: m.meizels@onigc.fr et fabeasis@onigc.fr
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Panstwo cztonkowskie

llosci udostgpnione do sprzedazy na rynkach
wewnetrznych

(w tonach)

Pszenica
Zwyczajna

Jeczmien

Kukurydza

Zyto

Agencja interwencyjna
Nazwa, adres i dane kontaktowe

Ireland

0

Intervention Operations, OFI, Subsidies & Storage Division, Department
of Agriculture & Food

Johnstown Castle Estate, County Wexford

Tel. (353-53) 916 34 00

Fax (353-53) 914 28 43

Italia

Agenzia per le erogazioni in agricoltura — AGEA
Via Torino, 45

1-00184 Roma

Tel.: (39) 06 49 49 97 55

Fax: (39) 06 49 49 97 61

E-mail: d.spampinato@agea.gov.it

Kypros/Kibris

Latvija

27 020

Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2

Riga, LV-1981

Talr: (371) 702 78 93
Fakss: (371) 702 78 92
E-pasts: lad@lad.gov.lv

Lietuva

25787

The Lithuanian Agricultural and Food Products Market regulation Agency
L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12,

Vilnius, Lithuania

Tél. (370-5) 268 5049

Fax (370-5) 268 5061

e-mail: info@litfood.It

Luxembourg

Office des licences

21, rue Philippe I,

Boite postale 113
L-2011 Luxembourg
Tél. (352) 478 23 70
Fax (352) 46 61 38
Télex: 2 537 AGRIM LU

Magyarorszag

350 000

100 000

Mezbgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Soroksdri ut. 22-24.

H-1095 Budapest

Tél. (36-1) 2194576

Fax (36-1) 219 89 05

e-mail: ertekesites@mvh.gov.hu

Malta

Nederland

Dienst Regelingen Roermond

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Nederland

Tel. (31-475) 35 54 86

Fax (31-475) 31 89 39

E-mail: p.a.c.m.van.delindeloof@minlnv.nl

Osterreich

22 461

AMA (Agrarmarkt Austria)

Dresdnerstrafse 70

A-1200 Wien

Tél. (43-1) 33151 258
(43-1) 33151 328

Fax (43-1) 33151 4624
(43-1) 33151 4469

E-Mail: referatl 0@ama.gv.at
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Tlosci udostgpnione do sprzedazy na rynkach
wewnetrznych

Panistwo cztonkowskie (w tonach) Agendja interwencyjna

Nazwa, adres i dane kontaktowe
Pszenica

awyczajna Jeczmien | Kukurydza Zyto

Polska 44 440 41927 0 — Agencja Rynku Rolnego

Biuro Produktéw Roslinnych

UL Nowy Swiat 6/12

PL-00-400 Warszawa

Tel. (48) 22 661 78 10

Faks (48) 22 661 78 26

e-mail: cereals-intervention@arr.gov.pl

Portugal — — — — Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia Agricola (INGA)
Rua Fernando Curado Ribeiro, n.° 4 G

1649-034 Lisboa

Telefone: (+351) 21 751 85 00

Fax: (+351) 21 751 86 00

e-mail: inga@inga.min-agricultura.pt
edalberto.santana@inga.min-agricultura.pt

Slovenija — — — — Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja
Dunajska 160, 1000 Ljubljana

Tel. (386) 1 580 76 52

Faks (386) 1478 92 00

E-posta: aktrp@gov.si

Slovensko 0 0 100 000 — Podohospodarska platobnd agentira
Oddelenie obilnin a skrobu
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Slovensko

Tél. (421-2) 58 243271

Fax (421-2) 53 41 26 65

e-mail: jvargova@apa.sk

Suomi/Finland 30 000 75000 — — Maa- ja metsitalousministerio (MMM)
Interventioyksikko — Intervention Unit
Malminkatu 16,
FIN-00100 Helsinki
PL 30
FIN-00023 Valtioneuvosto
Puh. (358-9) 16001
Faksi (358-9) 1605 2772
(358-9) 1605 2778
Sahkoposti: intervention.unit@mmm.fi

Sverige 172272 | 58 004 — — Statens Jordbruksverk
SE-55182 Jonkoping
Tél. (46) 36 15 50 00
ax (46) 36 19 05 46
e-mail: jordbruksverket@sjv.se

United Kingdom — 24 825 — — Rural Payments Agency

Lancaster House

Hampshire Court

Newcastle upon Tyne

NE4 7YH

Tel. (44-191) 226 58 82

Fax (44-191) 226 58 24

E-mail: cerealsintervention@rpa.gov.uk

Zapis »—« oznacza: brak zapaséw interwencyjnych dla danego zboza w przedmiotowym panstwie cztonkowskim.”
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1645/2006
z dnia 7 listopada 2006 r.

zmieniajace naleznos$ci przywozowe w sektorze zbéz stosowane od dnia 8 listopada 2006 r.

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
zb6z (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1249/96 z dnia
28 czerwca 1996 r. w sprawie zasad stosowania rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 1766/92 (%) odnosnie do naleznosci przywozo-
wych w sektorze zbdz, w szczegdlnosci jego art. 2 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Nalezno$ci przywozowe w sektorze zbdz zostaly
ustalone przez rozporzadzenie Komisji (WE) nr
1626/2006 (°).

(2)  Artykut 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96 prze-
widuje, ze jesli w okresie ich stosowania wyliczona
$rednia nalezno$ci przywozowych rézni si¢ o 5 EURJt
od naleznosci ustalonej, dokonuje si¢ odpowiedniego
wyréwnania. Wyzej wymieniona réznica nastgpila.
Konieczne jest wigc dostosowanie naleznosci przywozo-
wych ustalonych w rozporzadzeniu (WE) nr 1626/2006,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalaczniki I i II do rozporzadzenia (WE) nr 1626/2006 zaste-
puje si¢ zalgcznikami I i I do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 8 listopada
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 7 listopada 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 29.9.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187 z 19.7.2005,
str. 11).

(® Dz.U. L 161 z 29.6.1996, str. 125. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1110/2003 (Dz.U. L 158
z 27.6.2003, str. 12).

() Dz.U. L 302 z 1.11.2006, str. 7.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK I

Oplaty przywozowe na produkty, o ktérych mowa w art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003,

stosowane od dnia 8 listopada 2006 r.

Oplaty przywozowe (!)

Kod CN Nazwa towarow (w EURt)

1001 10 00 Pszenica durum wysokiej jakosci 0,00
$redniej jakosci 0,00

niskiej jakosci 0,00

1001 90 91 Pszenica zwyczajna, do siewu 0,00
ex 1001 90 99 Pszenica zwyczajna wysokiej jakosci, inna niz do siewu 0,00
1002 00 00 Zyto 0,00
1005 10 90 Kukurydza siewna, inna niz hybrydy 9,69
1005 90 00 Kukurydza, inna niz do siewu () 9,69
1007 00 90 Ziarno Sorgo, inne niz hybrydy do siewu 0,00

(") W przypadku towaréw przybywajacych do Wspdlnoty przez Ocean Atlantycki lub przez Kanat Sueski (art. 2 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96) importer moze

skorzysta¢ z obnizki oplaty o: )
— 3 EURJ, jedli port wyladunkowy znajduje si¢ na Morzu Srédziemnym, lub

— 2 EURJt, jedli port wyladunkowy znajduje si¢ w Irlandii, Wielkiej Brytanii, Danii, w Estonii, na Lotwie, na Litwie, w Polsce, Finlandii, Szwecji lub na atlantyckim

wybrzezu Pétwyspu Iberyjskiego.

(%) Importer moze skorzysta¢ z obnizki o stalg stawke zryczaltowana w wysokosci 24 EURJt, jesli spelnione s3 warunki ustanowione w art. 2 ust. 5 rozporzadzenia (WE)

nr 1249/96.
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ZALACZNIK 1T
Czynniki uzyte do obliczenia oplat celnych
(2.11.2006-6.11.2006)
1) Srednie dla okresu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96:
Notowania gictdowe Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% protein przy 12 % wilgotnosci) HRS2 YC3 HAD?2 $rednia niska US barley 2
jakos¢ (*) jakos¢ (*¥)
Notowanie (EUR/t) 163,35 (***) 106,13 174,96 164,96 144,96 155,86
Premia za Zatoke (EUR/t) — 19,23 — —
Premia za Wielkie Jeziora (EURJt) 10,81 — — —

()  Premia ujemna w wysokosci 10 EURt (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96).
(**) Premia ujemna w wysokosci 30 EURJt (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96).

(***) Premia w wysoko$ci 14 EUR[t wlaczona (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96).

2) Srednie dla okresu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96.

Fracht/koszt: Zatoka Meksykaniska—Rotterdam: 22,69 EURJt; Wielkie Jeziora—Rotterdam: 31,13 EUR/t.

3) Subwengje, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 1249/96:

0,00 EURJt (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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(Akty przyjete na mocy Tytutu V Traktatu o Unii Europejskiej)

WSPOLNE STANOWISKO RADY 2006/755/WPZiB
z dnia 7 listopada 2006 r.

dotyczace przyjecia na pobyt czasowy niektérych Palestyficzykéw przez panstwa czlonkowskie
Unii Europejskiej

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegélnosci jego
art. 15,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 14 listopada 2005 r. Rada przyjela wspdlne
stanowisko 2005/793/WPZiB (') dotyczace przyjecia na
pobyt czasowy niekt6rych Palestynczykéw przez pafistwa
cztonkowskie Unii Europejskiej, ktére przewidywalo
przedluzenie waznosci ich krajowych zezwolen na
wjazd i pobyt na terytorium panstw czlonkowskich,
o ktérych mowa we wspdlnym  stanowisku
2002/400/WPZiB (?), na okres kolejnych 12 miesiecy.

()  Na podstawie oceny stosowania wspdlnego stanowiska
2002/400/WPZiB Rada uwaza za wlasciwe przedtuzenie
waznosci tych zezwolen na okres kolejnych 12 miesigcy,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE STANOWISKO:

Artykut 1

Pafistwa czlonkowskie, o ktérych mowa w art. 2 wspélnego
stanowiska 2002/400/WPZiB, przedluzaja waznos¢ krajowych
zezwolen na wjazd i pobyt udzielonych na podstawie art. 3

wspomnianego wspélnego stanowiska na okres kolejnych
12 miesiecy.

Artykut 2
Rada dokonuje oceny stosowania wspdlnego stanowiska
2002/400/WPZiB w terminie 6 miesigcy od przyjecia niniej-
szego wspolnego stanowiska.

Artykut 3
Niniejsze wspdlne stanowisko staje si¢ skuteczne z dniem jego
przyjecia.

Artykut 4

Niniejsze ~ wspdlne  stanowisko  zostaje
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

opublikowane

Sporzadzono w Brukseli, dnia 7 listopada 2006 r.

W imieniu Rady
E. HEINALUOMA
Przewodniczgcy

(") Dz.U. L 299 z 16.11.2005, str. 80.

() Dz.U. L 138 z 28.5.2002, str. 33. Wspolne stanowisko ostatnio
zmienione wspélnym  stanowiskiem 2004/493/WPZiB (Dz.U.
L 181 z 18.5.2004, str. 24).
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do dyrektywy Rady 92/35/(EWG z dnia 29 kwietnia 1992 r. ustanawiajgcej zasady kontroli
i $rodki zwalczania afrykanskiego pomoru koni

(Dziennik Urzedowy Wspdlnot Europejskich L 157 z dnia 10 czerwca 1992 r.)
(Polskie wydanie specjalne, rozdziat 3, tom 12, str. 294)

Strona 23 (wydanie specjalne: str. 298), art. 18:
zamiast: “Artykut 18
Stanowiac na wniosek Komisji, Rada zmienia zalaczniki.”,

powinno byé: “Artykut 18

Zalaczniki sg zmieniane zgodnie z procedurs, o ktérej mowa w art. 19.”.

Sprostowanie do dyrektywy Komisji 2005/81/WE z dnia 28 listopada 2005 r. zmieniajacej dyrektywe

80/723[EWG w sprawie przejrzystosci stosunkéw finansowych miedzy panstwami czlonkowskimi

a przedsigbiorstwami publicznymi oraz w sprawie przejrzysto$ci finansowej wewnatrz okreSlonych
przedsigbiorstw

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 312 z dnia 29 listopada 2005 r.)

Na str. 47, w art. 1:
zamiast: ,pomoc panstwa’,

powinno byé:  ,rekompensate za $wiadczenie ustug publicznych”.
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